Upit o evidentiranju revizije i informativno obaveStenje — P2 1435/24, Gz2 211/26
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To: uprava@vrh.sud.rs

Postovani,

Obra¢am Vam se kao tuzilac u parnicnom postupku vodenom pred Osnovnim sudom u Novom Sadu pod
poslovnim brojem P2 1435/24, povodom kojeg je doneta drugostepena odluka Apelacionog suda u Novom
Sadu Gz2 211/26 od 22. aprila 2026. godine.

Protiv drugostepene odluke izjavljena je revizija od 29. maja 2026. godine, koju je sastavio i potpisao
advokat kao moj punomo¢nik.

Ovim putem obraéam se licno, u svojstvu stranke, sa dva odvojena pitanja: administrativnim upitom o stanju
predmeta 1 informativnim obavesStenjem o dostupnosti sistematizovane dokumentacije.

1. Upit o prijemu, evidentiranju i stanju predmeta
Ljubazno molim da me, ukoliko su navedeni podaci dostupni, obavestite:
e Dali je revizija sa spisima predmeta dostavljena Vrhovnom sudu?
e Ukoliko jeste, kog datuma je predmet primljen i pod kojim poslovnim brojem je zaveden?

e Dalije predmet evidentiran i upucen u rad, odnosno u kojoj se trenutno administrativnoj ili procesnoj
fazi nalazi?

o Ukoliko spisi jo$ nisu primljeni, da li postoji raspoloziva informacija o njihovom kretanju ili nadleznom
sudu kojem se mogu obratiti radi provere?

Ovim pitanjima ne trazim informaciju o sadrzini sudijskog razmatranja, ve¢ iskljucivo podatke o prijemu,
evidentiranju i procesnom statusu predmeta.

2. Informativno obaveStenje o dostupnosti dokumentacije

Zeleo bih da Vam skrenem paznju na javno dostupnu dokumentacionu arhivu Origin Dossier, koju sam li¢no
pripremio i objavio 15. oktobra 2026. godine:

https://origindossier.org

Arhiva sistematizuje istorijske akte, sudsku dokumentaciju, hronologiju i pravnu argumentaciju koji se odnose
na dva postupka mog usvojenja, iz 1979. 1 1984. godine, promene izvornog identiteta, poreklo i porodi¢na
prava, kao i tok predmetnog sudskog postupka do izjavljivanja revizije.

Obuhvaceni su, izmedu ostalog, izvorni dokumenti, sudski zapisnici, podnesci stranaka, prvostepena i
drugostepena odluka, kao 1 sama revizija.

Imajuéi u vidu obim 1 istorijsku sloZenost dokumentacije, smatram korisnim da obavestim Sud o postojanju
ovog dodatnog, pregledno organizovanog izvora.


https://origindossier.org/

Posebno naglaSavam da ne tvrdim da je prilikom dostavljanja sluzbenih spisa Vrhovnom sudu doslo do
bilo kakvog propusta.

Medutim, imaju¢i u vidu broj dokumenata, vremenski raspon koji obuhvataju i njihovu medusobnu
povezanost, ne moze se unapred iskljuciti moguénost nenamerne administrativne omaske, poput izostavljanja
pojedinacnog akta ili priloga prilikom pripreme i dostavljanja obimnog spisa.

Ne sugeriSem da se takav propust zaista dogodio, niti bilo kome pripisujem nameru da dokumentaciju uskrati.

Upravo iz predostroznosti ukazujem na arhivu u kojoj se pojedinacni dokumenti mogu pronaci prema
njihovom sadrzaju, datumu, poreklu i mestu u hronologiji dogadaja.

Arhiva nije zamiSljena kao zamena za sluzbeni sudski spis, niti ovim obrac¢anjem podnosim dopunu
revizije ili nove revizijske razloge.

Njena svrha u ovom kontekstu jeste da, ukoliko za tim postoji potreba, olaksa identifikovanje i proveru
postojanja pojedinacnih dokumenata, uz postovanje procesnih pravila o njihovom koriséenju.

3. Jezici arhive i izvorni dokumenti

Dokumentaciona arhiva dostupna je na tri jezika: engleskom, hrvatskom i madarskom.
Ovaj izbor jezika nije slucajan.

Hrvatski je jezik moje biolosSke majke, Cvite Mileti¢, dok je madarski jezik mog bioloskog oca, Pala
LakatoSa.

Madarskim jezikom govorio sam u najranijem detinjstvu, ali sam njegovo znanje izgubio nakon pete godine
zivota. Ta ¢injenica neposredno je povezana sa zivotnom istorijom i pitanjima izvornog identiteta koja su
predmet mog visegodiSnjeg nastojanja da se utvrde 1 pravno preispitaju okolnosti usvojenja.

Buduci da su srpski i1 hrvatski jezik medusobno razumljivi, smatram da hrvatska verzija arhive omogucava
neposredno i nesmetano upoznavanje sa njenom sadrZinom, bez potrebe za koriS¢enjem engleskog ili
madarskog prevoda.

Hrvatska verzija dostupna je na adresi:

https://origindossier.org/hr
Posebno je vazno da dokumentaciona arhiva ne sadrzi samo prevedene analize i opise, ve¢ 1 originalne PDF
dokumente koje su izdavali organi nekadasnje Socijalisticke Autonomne Pokrajine Vojvodine u sastavu

Socijalisticke Republike Srbije, kao i dokumente savremenih organa Autonomne Pokrajine Vojvodine u
sastavu Republike Srbije.

Ti sluZbeni akti dostupni su u njihovom izvornom obliku, nezavisno od jezika na kojem je priredena javna
dokumentaciona analiza.

4. Postovanje nezavisnosti sudskog odlucivanja

Zelim izri¢ito da naglasim da ovim obra¢anjem ne nastojim da prejudiciram odluku Vrhovnog suda, ne
traZim odredeni ishod postupka niti pokusavam da uti¢em na sudijsko odlucivanje.

Revizijski razlozi ve¢ su izneti u pravnom leku koji je podneo moj punomo¢énik.


https://origindossier.org/hr

Ovo obracanje ima isklju¢ivo informativni 1 administrativni karakter, uz nastojanje da ukazem na postojanje
pregledne dokumentacione arhive koja moze pomo¢i u orijentaciji kroz slozen istorijski i procesni materijal.

Smatram da je u interesu pravilnog postupanja da sluzbeni sudski spis bude potpun i da svi dokumenti koji su
njegov sastavni deo budu dostupni Sudu, u skladu sa zakonom.

Zahvaljujem na vremenu i molim Vas da mi dostavite raspolozive informacije o prijemu i evidentiranju
revizijskog predmeta, odnosno njegov poslovni broj ukoliko je ve¢ dodeljen.

Ukoliko je za postupanje po ovom upitu nadlezna druga organizaciona jedinica Suda, molim da moje
obrac¢anje bude prosledeno nadleznoj pisarnici ili da me obavestite kome treba da se obratim.

S postovanjem,

Milan Lakato$ Petrovi¢

U sudskom postupku: Milan Petrovi¢

Roden kao Milivoj Mileti¢ — Palika

Tuzilac u predmetu P2 1435/24
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